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WSKAZOWKI

Komisja Praw Kobiet i ROwnouprawnienia zwraca si¢ do Komisji Spraw Zagranicznych, jako
komisji przedmiotowo wiasciwej, o uwzglednienie w koncowym tekscie projektu rezolucji
nastepujacych wskazowek:

uwzgledniajac Konwencje Rady Europy o zapobieganiu i zwalczaniu przemocy wobec
kobiet 1 przemocy domowej (konwencje stambulska),

uwzgledniajac sprawozdanie Swiatowego Forum Ekonomicznego za 2017 r. na temat
nieréwnosci pici na $wiecie,

uwzgledniajac Konwencj¢ w sprawie likwidacji wszelkich form dyskryminacji kobiet,

uwzgledniajac zalecenie Komisji Praw Kobiet Zgromadzenia Parlamentarnego Unii dla
Srédziemnomorza zatytutowane ,,Uczestnictwo kobiet na stanowiskach przywédczych i
w procesie podejmowania decyzji — wyzwania 1 perspektywy”, przyjete podczas XIII
Zgromadzenia Plenarnego, ktore odbyto si¢ w maju 2017 r. w Rzymie,

uwzgledniajac deklaracje pekinska i1 pekinska platforme¢ dziatania z wrzesnia 1995 1. oraz
program dziatania Mi¢dzynarodowej Konferencji na temat Ludnosci i Rozwoju
(konferencji w Kairze) z wrzesnia 1994 r., a takze wyniki ich konferencji przegladowych,

uwzgledniajac Agendg¢ na rzecz zrownowazonego rozwoju 2030, a w szczeg6lnosci cele
zrobwnowazonego rozwojunr 1,4, 5,8, 101 13,

uwzgledniajac 18. konferencje¢ stron (COP 18) Ramowej konwencji Narodow
Zjednoczonych w sprawie zmian klimatu (UNFCCC), ktéra odbyla si¢ w Ad-Dausze
(Katar) w dniach 26 listopada — 8 grudnia 2012 r., i jej decyzj¢ w sprawie promowania
rownowagi pici 1 zwigkszenia udzialu kobiet w negocjacjach w sprawie UNFCCC 1 w
reprezentowaniu stron w organach ustanowionych na mocy konwencji lub protokotu z
Kioto (decyzja 23/CP.18),

uwzgledniajac 21. konferencje stron (COP 21) UNFCCC, ktora odbyta si¢ w Paryzu
(Francja) w dniach 30 listopada — 12 grudnia 2015 r.,

uwzgledniajac 22. konferencje¢ stron (COP 22) UNFCCC, ktéra odbyta si¢ w Marrakeszu
(Maroko) w dniach 7-18 listopada 2016 1., 1 jej decyzj¢ w sprawie pici i zmiany klimatu
rozszerzajaca Program prac z Limy w dziedzinie réwnosci pici z 2014 r. (decyzja
21/CP.22),

uwzgledniajac unijny plan dzialania w sprawie réwnosci ptci na lata 20162020 (GAP
1),

uwzgledniajac dokument pt. ,,Strategiczne zaangazowanie na rzecz réwnos$ci plci w
latach 20162019,

A. majac na uwadze, ze arabskie powstania w 2011 r. zniszczyly stare struktury i wywotaty
falg obywatelskiego zaangazowania, w czym kobiety odegraly wazng role; majac jednak
na uwadze, ze przemiany te nie doprowadzity jeszcze do zwigkszenia udzialu kobiet w
ksztattowaniu polityki, prawa i przepiséw decydujacych o wzmocnieniu ich pozycji w
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spoteczenstwie;

majac na uwadze, ze pomimo postepdéw na drodze do rownouprawnienia ptci na §wiecie
kobiety na Bliskim Wschodzie i w Afryce Podinocnej sa nadal niedostatecznie
reprezentowane we wszystkich sferach zycia, zwlaszcza w sferze zatrudnienia oraz w
sferze gospodarczej i politycznej,

majac na uwadze, ze wiele dziewczat jest nadal zmuszanych do zawierania wczesnych
matzenstw, porzuca szkole i nie jest w stanie w petni wykorzysta¢ swojego potencjatu
zarobkowego na Bliskim Wschodzie 1 w Afryce Poinocnej; majac na uwadze, ze w
niektorych krajach Bliskiego Wschodu i1 Afryki Péinocnej okaleczanie zenskich
narzgdow ptciowych jest nadal powszechng praktyka;

majac na uwadze niepokojaca powszechng tendencje do obwiniania ofiar przemocy ze
wzgledu na pte¢, zwlaszcza molestowania seksualnego; majac na uwadze, ze czgsto
brakuje potepienia takich aktow przez organy publiczne i inne instytucje;

majac na uwadze, ze przepisy w calym regionie nie sg jednolite, jednak w wigkszosci
panstw czynnos$ci seksualne osob dorostych tej samej plci odbywajace si¢ prywatnie i za
ich obopdlng zgoda sa uwazane za przestgpstwo;

majac na uwadze, ze obronczynie praw cztowieka odegraty zasadnicza role jako aktywne
podmioty zmian w regionie, opowiadajac si¢ za zmianami legislacyjnymi w obszarach
polityki, ktore nadal instytucjonalizuja dyskryminacj¢; majac na uwadze, ze obronczynie
praw cztowieka 1 dzialacze na rzecz praw oséb LGBTI w regionie Bliskiego Wschodu i
Afryki Pétnocnej oraz poza nim odwaznie konfrontujg si¢ z normami spotecznymi i je
kwestionuja, czgsto napotykajac przeszkody, w tym grozby, nekanie, znieslawienie,
stygmatyzacje, presj¢ spoleczna, aresztowanie, tortury, wigzienie, zakazy podrdézowania,
porwania i inne naruszenia;

majac na uwadze, ze na konferencji COP 18 strony UNFCCC przyjety cel osiagnigcia
rownowagi plci w organach ustanowionych na mocy przedmiotowe] konwencji i
protokotu z Kioto w dazeniu do zwigkszenia udziatu kobiet i zapewnienia skuteczniejszej
polityki przeciwdzialania zmianie klimatu uwzglgdniajacej w sposdb réwnoprawny
potrzeby kobiet i mezczyzn, oraz o $ledzeniu postepodw w osigganiu tego celu w ramach
realizacji polityki klimatycznej uwzgledniajacej aspekt ptci (decyzja 23/CP.18);

majac na uwadze, ze Program prac z Limy w dziedzinie réwnosci plci przyjety na 20.
konferencji stron (COP 20) UNFCCC w drodze decyzji 18/CP.20 wskazuje na
konieczno$¢ uzyskania rownowagi plci w reprezentacji stron i propaguje uwzglednianie
problematyki ptci podczas opracowywania 1 wdrazania polityki przeciwdzialania zmianie
klimatu;

majac na uwadze, ze porozumienie paryskie przyjete na konferencji COP 21 zaklada, iz
uwzgledniajace kwestie ptci dziatania dotyczace klimatu muszg stanowi¢ integralng czgs¢
wszystkich aspektéw wdrazania tego porozumienia;
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1.  ubolewa, ze sytuacja kobiet nie poprawila sie, a nawet ulegla pogorszeniu' w wigkszos$ci
krajow arabskiej wiosny, mimo ze kobiety stanowity czgs$¢ sity napedowej wydarzen,
ktére doprowadzity do powstan w krajach arabskich, a takze odegraty aktywna rolg
podczas mobilizacji na rzecz demokracji oraz praw socjalnych, politycznych i
obywatelskich; odnotowuje jednak, Zze od tego czasu w niektorych krajach Bliskiego
Wschodu 1 Afryki Péinocnej ruchom tym towarzysza reformy ustawodawcze na rzecz
réwnosci kobiet 1 m¢zczyzn, ktore jednak nie przektadaja si¢ w pelni na rzeczywiste
zmiany z uwagi na brak inwestycji w odpowiednie narzedzia zwigkszania $wiadomosci;

2. podkres$la, ze zaangazowanie kobiet 1 wzmacnianie ich pozycji w sferze publicznej,
politycznej, ekonomicznej 1 kulturalnej w krajach Bliskiego Wschodu 1 Afryki Péinocnej
ma kluczowe znaczenie dla wspierania stabilnosci, pokoju i dobrobytu gospodarczego w
dtuzszym okresie; podkresla, ze w krajach, w ktérych arabska wiosna doprowadzita do
trwajacego konfliktu, zaangazowanie kobiet w proces pokojowy i mediacje ma
zasadnicze znaczenie dla przywrdcenia spoteczenstwa wolnego od przemocy; uwaza, ze
dostep kobiet do edukacji, przy wsparciu organizacji spoteczenstwa obywatelskiego, a
takze réwnos¢ pici sg niezbedne do osiggnigcia tego celu;

3.  zauwaza, ze zapewnienie dostgpu kobiet 1 dziewczat do edukacji ma kluczowe znaczenie
dla wspierania ich roli we wszystkich tych sferach; podkres§la, ze organizacje
spoteczenstwa obywatelskiego zajmujace si¢ prawami kobiet i rdwnoscig ptci moga
przyczyni¢ si¢ do wzmocnienia pozycji kobiet w krajach Bliskiego Wschodu 1 Afryki
Potnocnej; apeluje poza tym o zwigkszenie unijnego wsparcia dla spoteczenstwa
obywatelskiego w regionie w oparciu o istniejgce juz skuteczne inicjatywy;

4.  podkresla, ze pomimo arabskiej wiosny przeszkody takie jak dyskryminujace prawa i
instytucje nadal stwarzaja ograniczenia dla kobiet pod wzgledem uczestnictwa w
polityce, ubiegania si¢ o stanowiska oraz zaspokajania ich potrzeb gospodarczych i
spotecznych;

5. odnotowuje, ze niektére panstwa przyjmuja miliony uchodzcow, ktorych wigkszosé
stanowig kobiety 1 dzieci zyjace w ubdstwie, do$§wiadczajace przemocy domowe;,
wykorzystywania kobiet i dziewczat do celéw prostytucji, dziecigcych przymusowych
matzenstw oraz pracy dzieci w ramach ich spotecznosci;

6.  wzywa Europejska Stuzbe Dziatan Zewnetrznych (ESDZ) do wzmozenia staran na rzecz
wymiany najlepszych praktyk dotyczacych roli kobiet w zyciu publicznym;

7. wzywa kraje Bliskiego Wschodu i1 Afryki Poéinocnej do wdrozenia pekinskiej platformy
dziatania na rzecz dostepu kobiet do edukacji 1 zdrowia jako podstawowych praw
cztowieka, tacznie z dostepem do dobrowolnego planowania rodziny, opieki zdrowotne;j
w zakresie zdrowia reprodukcyjnego i seksualnego, wraz z dostepem do darmowej
antykoncepcji, bezpiecznej 1 legalnej aborcji oraz edukacji seksualnej 1 edukacji na temat
relacji dla dziewczat i chlopcow;

8. wzywa wszystkie te kraje do ratyfikacji Konwencji w sprawie likwidacji wszelkich form
dyskryminacji kobiet i do zniesienia wszelkich istniejacych zastrzezen co do tej

! Esfandiari, H. i Heideman, K., ,,The role and status of women after the Arab uprisings” [Rola i status kobiet po
powstaniach w krajach arabskich], IEMed Mediterranean Yearbook 2015, s. 303-306.
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konwencji; wzywa te kraje do podjecia odpowiednich $rodkow w celu wzmocnienia
rOwnouprawnienia ptci w spoleczenstwie, w tym przez przyjecie krajowych planow
dziatania obejmujacych skuteczne $rodki na rzecz réwnosci plci w porozumieniu z
organizacjami kobiecymi oraz innymi podmiotami spoteczenstwa obywatelskiego;

9.  podkresla, ze rownouprawnienie plci i udziat kobiet w Zyciu publicznym to kluczowe
elementy stymulowania demokracji 1 pobudzania pokojowego 1 skuteczniej
funkcjonujacego spoleczenstwa;

10. wzywa kraje Bliskiego Wschodu i1 Afryki Polnocnej do zreformowania ustawodawstwa
dotyczacego statusu osobowego w celu zniesienia przepiséw dyskryminujacych kobiety,
takich jak przepisy regulujace dziedziczenie 1 malzenstwo, do wzmocnienia udziatu
kobiet w zyciu publicznym, lacznie z zyciem politycznym, a takze do zwalczania
wszelkich form przemocy wobec kobiet 1 dziewczat poprzez ratyfikacje konwencji
stambulskie;j;

11. wzywa rzady i parlamenty krajow Bliskiego Wschodu 1 Afryki Pétnocnej do przyjecia
srodkow na rzecz promowania skutecznego uczestnictwa kobiet na wszystkich
szczeblach zycia politycznego, w rzadach oraz parlamentach narodowych, regionalnych
1 lokalnych, a takze w organizacjach migdzynarodowych takich jak ONZ; w zwigzku z
tym wzywa do nasilenia wymiany dobrych praktyk w zakresie promowania réwnosci
plci, przez wzmocnienie wspOlpracy na szczeblu migdzynarodowym z Jednostka
Narodéw Zjednoczonych ds. Rownosci Pici 1 Uwlasnowolnienia Kobiet, Unig
Migdzyparlamentarng lub Komisja Praw Kobiet Zgromadzenia Parlamentarnego Unii dla
Srodziemnomorza;

12.  wzywa kraje Bliskiego Wschodu i Afryki Pétnocnej do aktywnego udziatu w zwalczaniu
wszelkich form przemocy wobec kobiet; wzywa kraje Bliskiego Wschodu 1 Afryki
Potnocnej do podpisania i ratyfikowania konwencji stambulskiej, ktora jest instrumentem
pozwalajacym walczy¢ z przemocg wobec kobiet 1 dziewczat, w tym przemocg domowa
1 okaleczaniem zenskich narzadow piciowych; w szczegdlnos$ci wzywa panstwa, ktore
jeszcze tego nie uczynily, by dokonaty przegladu swojego ustawodawstwa i1 dodaly do
niego zapisy dotyczace przemocy na tle plciowym i zbrodni honorowych, przy
jednoczesnym wprowadzeniu sankcji za pogrozki 1 bardziej surowych kar za wszystkie
przestgpstwa tego rodzaju;

13. uznaje wazng rol¢ obronczyn praw czlowieka w dokonanych ostatnio zmianach
legislacyjnych w regionie, takich jak niedawne przyjg¢cie ustawy o przemocy wobec
kobiet w Tunezji, ktéora umozliwia kobietom uzyskanie nadzwyczajnych 1
dlugoterminowych nakazéw ochrony (zakazéw zblizania si¢) w stosunku do osob
dopuszczajacych si¢ niegodziwego traktowania, wprowadzenie czeSciowych
udoskonalen do ustawy o przemocy domowej z 2008 r. w Jordanii oraz uchylenie ustaw
o zwalnianiu z odpowiedzialnosci karnej gwalcicieli, ktorzy zawrg malzenstwo ze swoimi
ofiarami, w Tunezji, Jordanii 1 Libanie; zauwaza jednak, Ze w regionie potrzebne sa
reformy strukturalne, aby zagwarantowa¢ wszystkim kobietom zycie wolne od
dyskryminacji i przemocy;

14. przypomina o znacznych rdéznicach gospodarczych i spolecznych migdzy obszarami
miejskimi 1 wiejskimi, czgsto pozbawiajacych kobiety $rodkow niezbednych do

zapewnienia sobie niezalezno$ci; opowiada si¢ zatem za wzmocnieniem procesu

PE630.494v02-00 6/10 AD\1174815PL.docx

PL



15.

16.

17.

18.

19.

20.

decentralizacji i pozycji regionu Bliskiego Wschodu i Afryki Pétnocnej dzieki dalszym
dziataniom na rzecz lokalnej autonomii; ponadto apeluje o zwigkszenie unijnego
wsparcia dla spoleczenstwa obywatelskiego w regionie w oparciu o istniejace skuteczne
nicjatywy;

z zadowoleniem przyjmuje programy opracowane przez Sekretariat Unii dla
Srédziemnomorza, takie jak Med4Jobs, majace zaradzié problemom ze zdolno$cia do
zatrudnienia osob mtodych i kobiet z regionu Morza Srédziemnego; apeluje do pafstw
cztonkowskich Unii dla Srédziemnomorza, aby zobowiazaly jej Sekretariat do
skoncentrowania si¢ w jego pracach na rozwoju gospodarczym i spolecznym krajow
Bliskiego Wschodu 1 Afryki Pétnocnej, aby wspiera¢ umocnienie procesu przemian w
tym regionie, ze szczegdlnym uwzglednieniem kobiet i dziewczat;

podkresla znaczenie uwzgledniania perspektywy pitci podczas rozpatrywania i
zatwierdzania projektow Unii dla Srédziemnomorza, aby te stuzyly skutecznemu
promowaniu wzmacniania pozycji gospodarczej, spolecznej 1 polityczne] kobiet w
regionie;

przypomina rowniez o znaczeniu sektora rolnego dla gospodarek krajéw Bliskiego
Wschodu 1 Afryki Polnocnej; podkresla bezposredni wplyw zmian klimatu na sektor
rolnictwa, a w szczegdlnosci na kobiety; wzywa wszystkie panstwa czlonkowskie do
wypetnienia zobowigzan podjetych w ramach konkluzji przyjetych na 62. sesji Komisji
ONZ ds. Statusu Kobiet, dotyczacych probleméw do rozwigzania i mozliwosci w
zakresie dgzenia do rdwnosci ptci, wzmocnienia pozycji kobiet 1 dziewczat na obszarach
wiejskich oraz integracji obszaréw wiejskich, przy jednoczesnym uwzglednieniu
specyfiki ich strategii klimatycznych;

podkresla, ze kobiety moga by¢ wptywowymi czynnikami w promowaniu i budowaniu
pokoju, w procesach rozwigzywania konfliktow i stabilizacji, a takze podkresla kluczowa
rol¢ kobiet w zapobieganiu radykalizacji, zwalczaniu brutalnego ekstremizmu 1 walce z
terroryzmem; przypomina, ze udzial kobiet na wszystkich szczeblach procesu
decyzyjnego w planowaniu 1 wdrazaniu tych strategii przyczynia si¢ do skutecznosci 1
trwatosci polityki i programoéw; wzywa Komisje i panstwa cztonkowskie do wspierania
kobiet oraz organizacji bronigcych ich praw 1 promujacych je w regionie Bliskiego
Wschodu i Afryki Potnocnej; podkresla potrzebe zapewnienia tatwego dostepu do
wymiaru sprawiedliwosci 1 sprawiedliwosci okresu przejSciowego, ze szczegdlnym
uwzglednieniem kobiet, ktore doswiadczyly przemocy seksualnej w zwiazku z
konfliktami;

uznaje ze, roOwnouprawnienie pici jest katalizatorem zrownowazonego rozwoju i
zarzadzania wyzwaniami zwigzanymi ze zmiang klimatu; podkresla, ze kobiety sg nie
tylko ofiarami, ale réwniez wazng sita napedowa zmian i1 dzigki rOwnemu uczestnictwu
moga formutowaé i realizowaé skuteczne strategie klimatyczne lub rozwigzania w
zakresie przystosowania do zmiany klimatu i tagodzenia jej skutkdw oraz moga budowac
odporno$¢ na zmiany klimatu dzieki roznorodnym obszarom do$§wiadczenia i wiedzy
praktycznej, jakimi dysponuja w wielu sektorach — od rolnictwa, le$nictwa i rybotowstwa
po infrastrukture energetyczng i zrdwnowazony rozwoj miast;

wzywa kraje Bliskiego Wschodu 1 Afryki Polnocnej, aby stosowaty si¢ do decyzji
UNFCCC 23/CP.18, ktora wyznacza cel osiggnigcia rownowagi pici w organach
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21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

ustanowionych na mocy konwencji i protokotu z Kioto, by doprowadzi¢ do zwickszenia
udziatu kobiet 1 zapewnienia skuteczniejszej polityki przeciwdziatania zmianie klimatu
uwzgledniajacej w rowny sposob potrzeby kobiet i m¢zczyzn oraz $ledzi¢ postgpy w
osigganiu celu rdwnowagi ptci w ramach realizacji polityki klimatycznej uwzgledniajace;
kwestie pici;

przypomina decyzje UNFCCC 21/CP.22 w sprawie réwnouprawnienia pici 1 zmian
klimatu, w ktorej ,,zacheca si¢ strony do wyznaczenia krajowego punktu kontaktowego
ds. ptci do celow negocjacji, wdrazania 1 monitorowania w dziedzinie klimatu oraz
zapewnienia dla niego wsparcia”;

przypomina, ze w dokumencie Komisji pt. ,,Strategiczne zaangazowanie na rzecz
réwnosci ptei w latach 2016-2019” promowanie rownouprawnienia plci i praw kobiet na
calym Swiecie stanowi jeden z priorytetow polityki zewnetrznej UE; w zwigzku z tym
wzywa Komisje¢ do dotrzymania obietnicy nadania priorytetowego znaczenia staraniom
na rzecz promowania rownouprawnienia plci, w tym poprzez zapewnienie niezbednych
srodkow finansowych;

jest zaniepokojony ograniczeniami w dostepie do publicznej opieki zdrowotnej, a w
szczegbOlnosci dotyczacej zdrowia seksualnego i1 reprodukcyjnego oraz praw w tym
zakresie, zwlaszcza dla kobiet 1 dziewczat na obszarach wiejskich;

przypomina delegaturom UE o znaczeniu uwzgledniania aspektu pici w dialogach
politycznych 1 w sektorowych dialogach politycznych;

wyraza uznanie dla wszystkich obroncow praw kobiet i 0sob LGBTI, ktorzy staraja si¢
przezwycigzy¢ niesprawiedliwe 1 dyskryminujace traktowanie, oraz dla tych, ktorzy
bronig praw czlowieka pomimo napotykanych trudnosci; wzywa rzady w regionie
Bliskiego Wschodu 1 Afryki Poélnocnej do pilnego wprowadzenia niezbednych
mechanizméw zwalczania wszelkich form przemocy wobec kobiet, w tym ng¢kania
dziataczy na rzecz praw kobiet 1 oséb LGBTI;

wzywa Komisj¢ i ESDZ do zapewnienia wsparcia obroncom praw kobiet i 0so6b LGBTI
oraz do dalszego usprawniania wdrazania Wytycznych UE w sprawie obroncéw praw
czlowieka, przy pelnym wykorzystaniu wszystkich dostgpnych im §rodkow; podkresla,
ze delegatury UE musza priorytetowo traktowac wsparcie dla najbardziej zagrozonych
obroncow praw cztowieka w lokalnych zaproszeniach do sktadania wnioskéw w ramach
Europejskiego Instrumentu na rzecz Wspierania Demokracji 1 Praw Cztowieka, co
doprowadzi do skutecznego i ukierunkowanego wsparcia;

ponawia apel Zgromadzenia Parlamentarnego Unii dla Srédziemnomorza o wspieranie
projektu euro$rodziemnomorskiej mapy roznic w traktowaniu kobiet i m¢zczyzn, tak aby
uwzgledni¢ analize procentowej reprezentacji kobiet w parlamentach narodowych 1
regionalnych oraz w instytucjach lokalnych; uwaza, Zze Komisja Praw Kobiet
Zgromadzenia Parlamentarnego Unii dla Srédziemnomorza oraz Komisja Praw Kobiet i
Rownouprawnienia Parlamentu Europejskiego powinny by¢ corocznie informowane o
wskaznikach nierownosci ptci w regionie eurosrédziemnomorskim.
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INFORMACJE O PRZYJECIU PRZEZ KOMISJE OPINIODAWCZA

Data przyjecia 23.1.2019
Wynik glosowania koncowego +: 21
o ;
Poslowie obecni podczas glosowania Beatriz Becerra Basterrechea, Heinz K. Becker, Malin Bjork, Vilija
koncowego Blinkeviciuté, Anna Maria Corazza Bildt, Iratxe Garcia Pérez, Arne

Gericke, Anna Hedh, Teresa Jiménez-Becerril Barrio, Agnieszka
Koztowska-Rajewicz, Angelika Niebler, Maria Noichl, Marijana Petir,
Pina Picierno, Jodo Pimenta Lopes, Terry Reintke, Liliana Rodrigues,
Michaela Sojdrova, Ernest Urtasun, Jadwiga Wisniewska, Anna

Zaborska
Zastepcy obecni podczas glosowania Eleonora Forenza, Julie Girling, Livia Jaroka, Dubravka Suica, Myléne
koncowego Troszczynski, Julie Ward

Zastepcey (art. 200 ust. 2) obecni podczas | Jean Lambert
glosowania koncowego

AD\1174815PL.docx 9/10 PE630.494v02-00

PL



GLOSOWANIE KONCOWE W FORMIE GLOSOWANIA IMIENNEGO W KOMISJI

OPINIODAWCZEJ
21 +
ALDE Beatriz Becerra Basterrechea
GUE/NGL Malin Bjork, Eleonora Forenza, Jodo Pimenta Lopes
PPE Heinz K. Becker, Anna Maria Corazza Bildt, Julie Girling, Livia Jaroka, Teresa

Jiménez-Becerril Barrio, Agnieszka Kozlowska-Rajewicz, Dubravka Suica

S&D Vilija Blinkevi¢itte, Iratxe Garcia Pérez, Anna Hedh, Maria Noichl, Pina Picierno,
Liliana Rodrigues, Julie Ward

VERTS/ALE Jean Lambert, Terry Reintke, Ernest Urtasun
7 -

ECR Arne Gericke, Jadwiga Wisniewska

ENF Myléne Troszczynski

PPE Angelika Niebler, Marijana Petir, Michaela Sojdrova, Anna Zaborské
0 0

Objasnienie uzywanych znakow:
+ : za

- przeciw

0 : wstrzymato si¢
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